
Как только рука Су Цзинюэ коснулась руки Чжань Иханя, она почувствовала, как
электрический ток прошел через кончики ее пальцев, хрустнул и онемел, ударив прямо в
сердце, и поспешно отдернула руку в панике. В прошлой жизни они с Мо Фэйхэном не раз и не
два держались за руки, но никогда не испытывали такого удара током.

Чжан Ихань был потрясен и посмотрел на руку Су Цзинюэ. Хотя это было всего лишь
мгновение, он очень четко ощутил онемение, мягкость и скользкость. Ему захотелось взять ее
за руку и ощутить это.

Заметив, что взгляд Чжан Ихана упал на ее руку, сердце Су Цзинюэ неконтролируемо
подпрыгнуло. Почему он смотрит на ее руку? Разве она не могла рассердиться, когда
коснулась его руки? Он не должен быть таким скупым.

Глядя на тонкие, белые, изящные, как прекрасный нефрит, руки Су Цзинюэ, у Чжан Ихань
немного перехватило горло, и она протянула руку, чтобы взять Су Цзинюэ за руку: "Горная
дорога внизу немного крутая, я подержу тебя немного". Он повернул голову и посмотрел
вперед, его мочки ушей покраснели. Он знал, что его причина была надуманной, но ощущение,
что он держит ее за руку, было действительно приятным, и он не хотел отпускать ее. Ее руки
такие маленькие и мягкие, и их так удобно держать.

Су Цзинюэ на мгновение оцепенела, и на ее губах заиграла легкая улыбка. Он тянет ее за руку,
значит ли это, что она ему нравится?

Видя, что Су Цзинюэ не убирает руку, Чжан Ихань слегка скривила рот. Это первый раз, когда
он потянул девушку за руку с тех пор, как вырос. Это неизбежно, что он чувствует себя
немного нервным, но он больше счастлив.

"Брат Ихань, ты так хорошо относишься к каждой девушке?" Су Цзинюэ не могла не спросить.
В армии есть культурно-промышленный корпус, а в госпитале военного округа есть медсестры.
Он прослужил в армии столько лет, что не мог не связаться с ними. Подумав об этом, она
почувствовала неприятное ощущение в сердце.

"Нет." Чжан Ихань покачал головой. Ему не нравится быть слишком близко к девушкам, не
говоря уже о том, чтобы общаться с ними. Но она была другой, в душе она была ему как сестра.

Су Цзинюэ расплылась в яркой улыбке: "Значит, я для тебя особенная?".

Чжан Ихань улыбнулась и кивнула: "Ты и Ипин - мои сестры, конечно, они особенные".

Улыбка Су Цзинюэ внезапно застыла на ее лице. Идти к его сестре, она не хочет быть его
сестрой.

"Что случилось?" Чжан Ихань удивленно посмотрела на Су Цзинюэ.

"Нет, пойдем". Су Цзинюэ убрала руку и быстро пошла вперед. Хотя он и сказал ей прошлой
ночью, что считает ее своей младшей сестрой, она не могла не чувствовать себя потерянной.

Чжан Ихань посмотрел на свою пустую руку, нахмурился и шагнул за Су Цзинюэ. Почему она
вдруг разозлилась? Я вроде бы не сказал ничего плохого.

"Цзинь Юэ, ты злишься на меня?" Чжан Ихань шагнула вперед, схватила Су Цзинюэ за руку и
спросила.



"Нет." Су Цзинюэ хотела отдернуть руку, но несколько раз ей это не удалось, поэтому она
могла только позволить Чжань Ихану потянуть ее.

"Тогда почему ты идешь так быстро?" спросил Чжан Ихань. У него нет опыта в уговаривании
девушек, и он не знает, что делать.

"Я хочу найти траву раньше. Я обещала мастеру скоро вернуться". Су Цзинюэ беспомощно
вздохнула в своем сердце. Забудьте об этом, теперь, когда его опознали, сможет ли она
заставить его влюбиться в себя, может полагаться только на ее усилия. По крайней мере, он
еще не полюбил других, у нее еще есть шанс.

"Здесь опасно, я пойду вперед". Чжан Ихань шла впереди Су Цзинюэ, держа ее за руку и
продвигаясь вперед. Эта гора не похожа на Наньшань, куда часто приезжают люди, это
настоящая бесплодная гора.

Когда я был ребенком, я слышал от стариков в деревне, что были дерзкие деревенские жители,
которые посетили эту гору давным-давно, но после того, как они пришли, они никогда не
возвращались.

Когда Цзинюэ вчера сказала, что придет на эту гору собирать травы, он был решительно
против. Позже я не смог ей помочь, поэтому решил пойти с ней сегодня. Я также хочу
посмотреть, насколько опасна эта гора.

Горные дороги извилисты и круты. Возвышающиеся старые деревья пышные и пышные, а под
деревьями распускаются цветы. Горный ветерок обдувает деревья. Ветви деревьев колышутся,
от них исходит освежающий аромат, который завораживает людей.

"Здесь не так опасно". Су Цзинюэ посмотрела на окружающий пейзаж. Хотя она ничего не
добилась утром, она все равно чувствовала, что это стоящая поездка, чтобы увидеть здешнюю
красоту.

"Не воспринимай это легкомысленно". Чжан Ихань слегка огляделся вокруг орлиными
острыми глазами. Он всегда чувствовал, что это место не так спокойно, как кажется на первый
взгляд.

"Хозяин! Маленький демон почувствовал намек на ауру". В голове Су Цзинюэ прозвучал голос
маленького демона с нотками волнения.

"Где?" удивленно спросил Су Цзинюэ. Наличие ауры означает, что есть травы, содержащие
ауру, и, похоже, это путешествие не прошло даром.

"Впереди справа". сказал маленький демон.

"Брат Ихань, пойдем туда". Су Цзинюэ указала на переднюю правую часть и сказала. Она
сможет вернуться быстрее, если найдет травы, содержащие ауру.

Чжан Ихань посмотрел в ту сторону, куда указывала Су Цзинюэ: "Ты позади меня". Ему все
время казалось, что на них что-то смотрит.

"Да!" Су Цзинюэ кивнула, и ее выражение лица стало серьезным. И Хань - солдат, и его
восприятие опасности определенно не сравнится с ее.

Они шли более получаса и увидели, что недалеко впереди появилось небольшое озеро. По



сравнению с прошлым, на этой дороге было много опасностей, особенно ядовитых змей, почти
каждые несколько шагов можно было встретить одну.

Хотя на теле Су Цзинюэ было лекарство против змей, оно помогало не всем змеям.
Большинство ядовитых змей, которые хотели напасть на них, были убиты кинжалом Чжань
Иханя.

Подойдя к небольшому озеру, Су Цзинюэ огляделась вокруг: "Маленький демон, ты уверен, что
это здесь?". У озера есть несколько трав, но все они обычные, а еще они есть на горе, куда она
часто ходила собирать травы.

"Хотя аура очень слабая, я точно могу быть здесь", - утвердительно сказал маленький демон.

Су Цзинюэ прошла к входу, но так ничего и не нашла. Но она верила, что маленький демон не
станет ей лгать.

Остановившись, нахмурившись и глядя на озеро перед собой, Су Цзинюэ вдруг промелькнула
мысль. Будут ли в озере вещи, содержащие ауру? Маленький демон сказал, что не только
травы содержат ауру, но и другие вещи.

"Цзинь Юэ, как ты думаешь, это лекарственные травы?" спросила Чжан Ихань, указывая на
несколько гребневидных, зеленых, разбухших и фиолетовых трав у озера.

Су Цзинюэ посмотрела на пальцы Чжань Иханя и кивнула: "Это китайская трава, она помогает
избавиться от застоя крови, уменьшить отеки и скрепить кости, чтобы остановить
кровотечение". Она только что заметила это, и нашла это озеро. Трава растет очень хорошо. Не
знаю, связано ли это с чем-то, что содержит ауру.
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